
Codice HS (8-10 digit) Decrizione Categoria di riferimento (HS 4 digit)
Dazio medio applicato dagli USA 

sull'import dall'UE (%)

8802.11.0030 New helicopters, non-military, of an unladen weight not exceeding 998 kg.
Veicoli aerei con propulsione a motore, p.es. elicotteri, aeroplani; veicoli spaziali, inclusi i 

satelliti, e loro veicoli di lancio e veicoli di lancio di cariche utili sotto-orbita
0

8802.11.0045 New helicopters, non-military, of an unladen weight exceeding 998 kg but not exceeding 2000 kg.

8802.12.0040 New helicopters, non-military, of an unladen weight exceeding 2,000 kg.

8802.40.0040 New aircraft, passenger transports, non-military, of an unladen weight exceeding 15,000 kg.

8802.40.0060 New aircraft, cargo transports, non-military, of an unladen weight exceeding 15,000 kg.

8802.40.0070 New aircraft, non-military, nesoi (including passenger/cargo combinations), of an unladen weight exceeding 15,000 kg.

8803.20.0030 
Undercarriages and parts thereof for use in new civil aircraft, not for use by the Department of Defense or the U.S. Coast Guard, of an unladen weight exceeding 

15,000 kg provided for in statistical reporting numbers 8802.40.0040, 8802.40.0060 and 8802.40.0070.
Parti di veicoli aerei e di veicoli spaziali 0

8803.30.0030 
Fuselages and fuselage sections, predominantly aluminum wings and wing assemblies, and horizontal and vertical stabilizers for use in new civil airplanes, not for 

use by the Department of Defense or the U.S. Coast Guard, of an unladen weight exceeding 15,000 kg provided for in statistical reporting numbers 8802.40.0040, 

8803.90.9030 
Other parts, nesoi, for use in new civil aircraft, not for use by the Department of Defense or the U.S. Coast Guard, of an unladen weight exceeding 15,000 kg 

provided for in statistical reporting numbers 8802.40.0040, 8802.40.0060 and 8802.40.0070.

0203.22.90 Frozen ham+B15:B91s, shoulders and cuts thereof, with bone in, other than retail cuts. Carni di suidi, fresche, refrigerate o congelate 10

0303.57.00 Swordfish steaks, other swordfish, excluding fillets, other meat portions, livers and roes. Pesci, congelati, commestibili 0

0304.41.00 Salmon fillets, fresh or chilled. Filetti di pesci e altra carne di pesci, anche tritata, freschi, refrigerati o congelati 0

0304.42.00 Trout, fillets, fresh or chilled.

0304.84.00 Frozen swordfish fillets.

0306.14.20 Crabmeat, frozen.
Crostacei commestibili, anche sgusciati, vivi, freschi, refrigerati, congelati, secchi, salati o in 

salamoia, inclusi crostacei non sgusciati
0

0306.14.40 Crabs, cooked in shell or uncooked (whether in shell or not), dried, salted or in brine, frozen.

0306.19.00 Crustaceans, nesoi (including flours, meals and pellets of crustaceans fit for human consumption), cooked in shell or uncooked, etc., frozen.

0406.10.44 Fresh (unripened/uncured) edam and gouda cheeses, cheese/subs for cheese cont or processed therefrom, subj to Ch4 US note 20, not GN15. Formaggi e latticini 21

0406.10.48 Fresh (unripened/uncured) edam and gouda cheeses, cheese/subs for cheese cont or processed therefrom, not sub to Ch4 US note 20, not GN15.

0403.90.95 Curdled milk/cream/kephir & other fermented or acid. milk/cream subj to GN 15 or Ch4 US note 10. 27

0406.20.10 Roquefort cheese, grated or powdered. 21

0406.30.48 Edam and gouda cheese, processed, not grated or powdered, not subject to gen note 15 or add. US note 20 to Ch. 4.

0406.90.86 Cheeses & subst. for cheese (incl. mixt.), nesoi, w/or from edam or gouda cheese, subj. to add. US note 20 to Ch.4, not GN15.

0406.90.88 Cheeses & subst. for cheese (incl. mixt.), nesoi, w/or from edam or gouda cheese, not subj. to add. US note 20 to Ch.4, not GN15.

0805.29.00 Wilkings and similar citrus hybrids, fresh or dried, other. 2

0805.40.80 Grapefruit, fresh or dried, if entered during the period November 1 through the following July 31, inclusive.

0805.50.30 Tahitian lines, Persian limes and other limes of the Citrus latifolia variety, fresh or dried.

0805.50.40 Limes of the Citrus aurantifolia variety, fresh or dried.

0805.90.01 Citrus fruit, not elsewhere specified or included, fresh or dried, including kumquats, citrons and bergamots.

CASO AIRBUS: ELENCO PRODOTTI CONTENUTI NELL'ALLEGATO 2 DELLA CONSULTAZIONE USTR DEL 23/06/2020
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Section 1 (applicabile solo a Francia, Germania, Gran Bretagna e Spagna)



0812.90.10 Mixtures of two or more fruits, provisionally preserved, but unsuitable in that state for consumption. 5

1509.10.40 Virgin olive oil and its fractions, whether or not refined, not chemically modified, weighing with the immediate container 18 kg or over. 1

1509.90.40 Olive oil, other than virgin olive oil, and its fractions, not chemically modified, weighing with the immediate container 18 kg or over.

1604.11.40 Prepared or preserved salmon, whole or in pieces, but not minced, other than in oil and in airtight containers. Preparazioni o conserve di pesci; 7

1604.12.60 Herrings prepared or preserved, whole or in pieces, but not minced, nesoi.

1605.30.10 Lobster, prepared or preserved, not containing fish meat, nesoi. Crostacei, molluschi e altri invertebrati acquatici, preparati o conservati 2

1605.51.05 Oysters, fish meat or prepared meals.

1605.51.40 Smoked oysters.

1605.51.50 Oysters, prepared or preserved, but not smoked.

1605.52.05 Scallops, including queen scallops as containing fish meat; prepared meals.

1605.52.60 Scallops, including queen scallops, prepared or preserved.

1605.54.05 Cuttle fish and squid, as containing fish meat; prepared meals.

1605.54.60 Cuttle fish and squid, prepared or preserved.

1605.55.05 Octopus, as containing fish meat or prepared meals.

1605.55.60 Octopus, prepared or preserved.

1605.57.05 Products of abalone containing fish meat; prepared meals of abalone.

1605.57.60 Abalone, prepared or preserved.

1605.58.05 Products of snails, other than sea snails, containing fish meat; prepared meals of snails other than sea snails.

1605.58.55 Prepared or preserved snails, other than sea snails.

1902.11.20 Uncooked pasta, not stuffed or otherwise prepared, containing eggs, exclusively pasta. Paste alimentari 5

1902.11.40 Uncooked pasta, not stuffed or otherwise prepared, containing eggs, nesoi, including pasta packaged with sauce preparations.

1902.19.20 Uncooked pasta, not stuffed or otherwise prepared, not containing eggs, exclusively pasta.

1902.19.40 Uncooked pasta, not stuffed or otherwise prepared, not containing eggs, nesoi, including pasta packaged with sauce preparations.

1902.20.00 Stuffed pasta, whether or not cooked or otherwise prepared.

1902.30.00 Pasta nesoi.

2007.99.15 Currant and other berry jams, nesoi.
Confetture, gelatine, marmellate, puree e paste di frutta o frutta a guscio, ottenute 

mediante cottura, anche con aggiunta di zuccheri o di altri dolcificanti
6

2007.99.20 Apricot jam.

2007.99.25 Cherry jam.

2007.99.30 Guava jam.

2007.99.35 Peach jam.

2007.99.40 Pineapple jam.

2007.99.45 Jams, nesoi.

2007.99.48 Apple, quince and pear pastes and purees, being cooked preparations.

2007.99.50 Guava and mango pastes and purees, being cooked preparations.



2007.99.55 Papaya pastes and purees, being cooked preparations.

2007.99.60 Strawberry pastes and purees, being cooked preparations.

2007.99.65 Fruit pastes and purees, nesoi, and nut pastes and purees, being cooked preparations.

2103.90.80 Mixed condiments and mixed seasonings, not described in add US note 3 to Ch. 21. Preparazioni per salse e salse preparate 6

2201.90.00 Waters (incl. ice, snow and steam), ot/than mineral waters or aerated waters, not cont. added sugar or other sweetening matter nor flavored. Acque, incluse le acque minerali naturali o artificiali e le acque gassate 0

2202.91.00 Nonalcoholic beer.
Acque, incluse le acque minerali e le acque gassate, con aggiunta di zucchero o di altri 

dolcificanti o di aromatizzanti, e altre bevande non alcoliche 
2

2202.99.10 Chocolate milk drink.

2202.99.36 Juice of any single fruit or vegetable (except orange juice) fortified with vitamins or minerals, in nonconcentrated form.

2202.99.37 Fruit or vegetable juices, fortified with vitamins or minerals, mixtures of juices in non-concentrated form.

2204.10.00 Sparkling wine, made from grapes. Vini di uve fresche, inclusi i vini arricchiti di alcole 3

2204.21.20 Effervescent grape wine, in containers holding 2 liters or less.

2204.21.30 Tokay wine (not carbonated) not over 14% alcohol, in containers not over 2 liters.

2204.21.60 “Marsala” wine, over 14% vol. alcohol, in containers holding 2 liters or less.

2204.21.80 Grape wine, other than “Marsala“, not sparkling or effervescent, over 14% vol. alcohol, in containers holding 2 liters or less.

2204.22.20 Wine of fresh grapes, other than sparkling wine, of an alcoholic strength by volume <=14% in containers holding over 2 liters but not over 4 liters.

2204.22.40 Wine of fresh grapes, other than sparkling wine, of an alcoholic strength by volume >14% in containers holding over 2 liters but not over 4 liters.

2204.22.60 Wine of fresh grapes, other than sparkling wine, of an alcoholic strength by volume <=14% in containers holding over 4 liters but not over 10 liters.

2204.22.80 Wine of fresh grapes, other than sparkling wine, of an alcoholic strength by volume >14% in containers holding over 4 liters but not over 10 liters.

2204.29.61 Wine of fresh grapes, other than sparkling wine, of an alcoholic strength by volume <=14% in containers holding >10 liters.

2204.29.81 Wine of fresh grapes, other than sparkling wine, of an alcoholic strength by volume >14% in containers holding >10 liters.

2204.30.00 Grape must, nesoi, in fermentation or with fermentation arrested otherwise than by addition of alcohol.

2208.20.20 Grape brandy, excluding pisco and singani, in containers not over 4 liters, not over $2.38/liter.
Alcole etilico, con titolo alcolometrico volumico < 80% vol., non denaturato; acquaviti, 

liquori ed altre bevande contenenti alcole di distillazione
0

2208.20.30 Grape brandy, excluding pisco and singani, in containers not over 4 liters, valued over $2.38 to $3.43/liter.

2208.20.40 Grape brandy, excluding pisco and singani, in containers not over 4 liters, valued over $3.43/liter.

2208.20.50 Grape brandy, excluding pisco and singani, in containers over 4 liters, not over $2.38/liter.

2208.20.60 Grape brandy, excluding pisco and singani, in containers over 4 liters, over $2.38/liter.

2208.30.60 Whiskies, other than Irish and Scotch whiskies.

2814.10.00 Anhydrous ammonia. Ammoniaca, anidra o in soluzione acquosa 0

2814.20.00 Ammonia in aqueous solution.

3102.10.00 Urea, whether or not in aqueous solution. Concimi azotati, minerali o chimici 0

3102.21.00 Ammonium sulfate.

3102.29.00 Double salts and mixtures of ammonium sulfate and ammonium nitrate.

3102.30.00 Ammonium nitrate, whether or not in aqueous solution.

3102.40.00 Mixtures of ammonium nitrate with calcium carbonate or other inorganic nonfertilizing substances.



3102.50.00 Sodium nitrate.

3102.60.00 Double salts and mixtures of calcium nitrate and ammonium nitrate.

3102.80.00 Mixtures of urea and ammonium nitrate in aqueous or ammoniacal solution.

3102.90.01 Mineral or chemical fertilizers, nitrogenous, nesoi, including mixtures not specified elsewhere in heading 3102.

3301.12.00 Essential oils of orange. Oli essenziali, anche deterpenati, incl. quelli detti "concreti" o "assoluti"; 2

3301.13.00 Essential oils of lemon.

3301.19.10 Essential oils of grapefruit.

3301.19.51 Essential oils of citrus fruit, other, nesoi.

3301.24.00 Essential oils of peppermint (Mentha piperita).

3301.25.00 Essential oils of mints, other than peppermint.

3301.29.10 Essential oils of eucalyptus.

3301.29.20 Essential oils of orris.

3301.29.51 Essential oils other than those of citrus fruit, other, nesoi.

3301.30.00 Resinoids.

3301.90.10 Extracted oleoresins consisting essentially of nonvolatile components of the natural raw plant.

3301.90.50 Concentrates of essential oils; terpenic by-product of the deterpenation of essential oils; aqueous distillates & solutions of essential oils.

4202.21.90 Handbags, with or without shoulder strap or without handle, with outer surface of leather, composition or patent leather, nesoi, over $20 ea.
Valige e valigette, beauty-case, portadocumenti, portacarte, cartelle, astucci o custodie 

per occhiali, binocoli, apparecchi fotografici, cineprese, strumenti musicali, armi e simili; 
11

4417.00.80 Wooden tools, tool bodies, tool handles, broom or brush bodies and handles nesoi; wooden boot or shoe lasts and trees.
Utensili, montature e manici di utensili, montature di spazzole, manici di scope, di pennelli 

e di spazzole, di legno;
1

4807.00.92 Composite cloth-lined or reinforced paper, not surface-coated or impregnated, in rolls or sheets. Carta e cartone, piatti, riuniti mediante incollatura in forma piatta 0

4809.90.40 Simplex decalcomania paper in rolls over 36 cm wide or in rectangular sheets over 36 cm on side(s). Carta carbone, carta detta "autocopiante" e altra carta per riproduzione di copie 0

4810.14.19 Paper and paperboard for graphic use nesoi, coated w/inorganic, n/o 150g/m2, n/o 10% fiber by mechanical/chemi- process, certain size sheets. Carta e cartone patinati al caolino o con altre sostanze inorganiche 0

5205.31.00 Multiple or cabled cotton yarn, 85% or more cotton by weight, of uncombed fibers, n/o 14 nm per single yarn, not put up for retail sale. Filati di cotone, diversi dai filati per cucire, contenenti, in peso, 85% o più di cotone 8

5206.32.00 Multiple or cabled cotton yarn, <85% cotton by weight, of uncombed fibers, over 14 but n/o 43 nm/single yarn, not put up for retail sale. Filati di cotone, diversi dai filati per cucire, contenenti, in peso, < 85% di cotone 9

5208.13.00 Unbleached 3- or 4-thread twill fabrics of cotton, incl. cross twill, containing 85% or more of cotton by weight, weighing not over 200 g/m2. Tessuti di cotone, contenenti, in peso, => 85% di cotone, di peso =< 200 g/m² 9

5402.11.30 Single high tenacity yarn of aramids, not put up for retail sale. ilati di filamenti sintetici, inclusi i monofilamenti sintetici < 67 dtex 8

5402.11.60 Multiple (folded) or cabled high tenacity yarn (except sewing thread) of aramids, not put up for retail sale.

5402.20.30 Single high tenacity yarn of polyesters, not put up for retail sale.

5503.20.00 Synthetic staple fibers, not carded, combed or otherwise processed for spinning, of polyesters. Fibre sintetiche in fiocco 4

5605.00.90 Metalized textile yarn nesoi, of man-made monofilament or strip or the like, other than ungimped or w/twist of <5 turns per meter. Filati metallici e filati metallizzati 10

5609.00.10 Articles of yarn, strip, twine, cordage, rope or cables nesoi, of cotton. Manufatti di filati, di lamelle o forme simili 3

5609.00.20 Articles of yarn, strip, twine, cordage, rope or cables nesoi, of vegetable fibers except cotton.

5609.00.30 Articles of yarn, strip, twine, cordage, rope or cables nesoi, of man-made fibers.

5609.00.40 Articles of yarn, strip or the like of man-made monofilaments, twine, cordage, rope or cables, nesoi.

5701.10.16 Carpets & other textile floor coverings, hand-knotted or hand-inserted, w/ov 50% by weight of the pile of fine animal hair, nesoi. Tappeti di materie tessili, a punti annodati o arrotolati, anche confezionati 1



5701.10.40 Carpets and other textile floor coverings, of wool or fine animal hair, hand-hooked (tufts were inserted and knotted by hand or hand tool).

5701.10.90 Carpets and other textile floor coverings, of wool or fine animal hair, not hand-hooked, not hand knotted during weaving.

5702.10.90 “Kelem“, “Schumacks“, “Karamanie” and similar hand-woven rugs, other than certified hand-loomed and folklore products. Tappeti ed altri rivestimenti del pavimento, di materie tessili, tessuti 2

5702.41.20 Carpets and other textile floor coverings of pile construction, woven, not tufted or flocked, made up, of wool or fine animal hair, nesoi.

5702.42.10 Wilton, velvet and like floor coverings of pile construction, woven, not tufted or flocked, made up, of man-made textile materials.

5702.92.10 Hand-loomed carpet & other textile floor coverings, not of pile construction, woven, made up, of man-made textile materials, nesoi.

5703.10.20 Hand-hooked carpets and other textile floor coverings, tufted, whether or not made up, of wool or fine animal hair. Tappeti ed altri rivestimenti del pavimento, di materie tessili "tufted", anche confezionati 6

5805.00.30 Hand-woven tapestries nesoi and needle-worked tapestries, of cotton. Arazzi tessuti a mano 0

5805.00.40 Hand-woven tapestries nesoi and needle-worked tapestries, other than of cotton, wool or fine animal hair.

5806.10.24 Narrow woven pile fastener fabric tapes (other than goods of heading 5807) of man-made fibers. Nastri, di materie tessili, tessuti 6

5907.00.05 Laminated fabrics specified in note 9 to sect. XI of HTS, of m-m fiber, for theatrical, ballet, & operatic scenery & properties, incl sets. Tessuti, impregnati, spalmati o ricoperti 3

5911.10.10 Printers' rubberized blankets of textile fabrics. Prodotti e manufatti tessili per usi tecnici 4

6112.20.20 Ski-suits, knitted or crocheted, of textile materials other than man-made fibers.
Tute sportive, combinazioni da sci tipo tuta ed insiemi da sci, costumi, mutandine e slip da 

bagno, a maglia
24

6802.10.00 Tiles/cubes/similar arts. of natural stone, enclosable in a sq. w/a side less than 7 cm; artificially colored granules, chippings & powder.
Pietre da taglio o da costruzione, diverse dall'ardesia, lavorate e lavori di tali pietre; 

piastrelle, cubi, tessere e articoli simili per mosaici, di pietre naturali, inclusa l'ardesia, 
4

6802.91.20 Monumental or building stone & arts. thereof, of travertine, dressed or polished but not further worked, nesoi.

6802.91.25 Monumental or building stone & arts. thereof, of travertine, further worked than dressed or polished, nesoi.

6802.93.00 Monumental or building stone & arts. thereof, of granite, further worked than simply cut/sawn, nesoi.

6802.99.00 Monumental or building stone & arts. thereof, nesoi, further worked than simply cut/sawn, nesoi.

6803.00.50 Worked slate (other than roofing slate) and articles of slate or agglomerated slate.
Ardesia naturale lavorata e lavori di ardesia naturale o agglomerata (escl. granulati, scaglie 

e polveri di ardesia, tessere per mosaici e simili, matite di ardesia, lavagne pronte per l'uso 
2

6810.99.00 Articles of cement (other than tiles, flagstones, bricks and similar arts.), of concrete or artificial stone, nesoi. Lavori di cemento, di calcestruzzo o di pietra artificiale, anche armati 1

6907.21.30 Glazed ceramic tiles having surface area <38.7cm2, surf area in sq w/side <7cm, of H2O absorp coeff by wt <=0.5%.
Piastrelle e lastre da pavimentazione o da rivestimento (non verniciate né smaltate) di 

ceramica
9

6912.00.35 Ceramic (o/than porcelain or china) household table and kitchenware, in sets in which aggregate val. of arts./US note 6(b) n/o $38.
Vasellame ed altri oggetti per la casa, l'igiene o la toletta, di materie ceramiche diverse 

dalla porcellana
9

6912.00.39 Ceramic (o/than porcelain or china) household table and kitchenware, in sets in which aggregate val. of arts./US note 6(b) o/$38.

6912.00.41 Ceramic (o/than porcelain or china) hsehld steins w/pewter lids, decanters, punch bowls, spoons & rests, salt/pepper sets, etc.

6912.00.44 Ceramic (o/than porcelain or china) household mugs and steins w/o attached pewter lids.

6912.00.45 Ceramic (o/than porcelain or china) household tabl/kitch.ware,n/in specif. sets, cups o/$5.25/dz, saucers o/$3/dz, etc.

6912.00.46 Ceramic (o/than porcelain or china) household serviette rings.

6912.00.48 Ceramic (o/than porcelain or china) household tableware and kitchenware, nesoi.

6912.00.50 Ceramic (o/than porcelain or china) household articles and toilet articles (o/than table and kitchenware), nesoi.

6913.90.30 Earthenware ornamental articles, having a reddish-colored body and a lustrous glaze of differing colors. Statuette ed altri oggetti d'ornamento, di ceramica, n.n.a. 1

6913.90.50 Ceramic (o/than porcelain, china or earthenware) ornamental articles, nesoi.

7013.28.10 Stemware, o/than of pressed and toughened glass, o/than lead crystal, valued n/over $0.30 each.
Oggetti di vetro per la tavola, la cucina, la toletta, l'ufficio, la decorazione degli 

appartamenti o per usi simili 
14

7013.41.10 Glassware for table or kitchen purposes (o/than drinking glasses), of lead crystal, valued n/over $1 each.

7013.91.10 Glassware for toilet/office/indoor decor. & similar purposes, of lead crystal, valued n/over $1 each.



7013.91.20 Glassware for toilet/office/indoor decor. & similar purposes, of lead crystal, valued over $1 but n/over $3 each.

7016.90.10 Paving blocks, slabs, bricks, squares, tiles & other arts. of pressed or molded glass, for building or construction purposes.
Piastrelle, lastre, mattoni, quadrelli, tegole ed altri oggetti, di vetro pressato o foggiato a 

stampo, anche armato, per l'edilizia o la costruzione
4

7017.10.60 Laboratory, hygienic or pharmaceutical glassware, whether or not calibrated or graduated, of fused quartz or other fused silica, nesoi. Vetrerie per laboratorio, per uso igienico o per farmacia, anche graduate o tarate 4

7019.19.05 Fiberglass rubber reinforcing yarn, not color, of electrically nonconductive continuous filament 9 to 11 microns diam & impreg for adhesion to. Fibre di vetro, inclusa la lana di vetro, e lavori di queste materie, p.es. filati, tessuti 4

7019.19.15 Glass fiber yarns, not colored, other than fiberglass rubber reinforcing yarn.

7019.19.28 Glass fiber yarns, colored, other than fiberglass rubber reinforcing yarn.

7019.19.30 Glass fiber chopped strands of a length more than 50 mm.

7110.21.00 Palladium, unwrought or in powder form. Platino, incl. palladio, rodio, iridio, osmio e rutenio, greggi o semilavorati o in polvere 0

7114.11.60 Articles of silver nesoi, for household, table or kitchen use, toilet and sanitary wares, including parts thereof.
Oggetti di oreficeria e loro parti, di metalli preziosi o di metalli placcati o ricoperti di 

metalli preziosi
5

7115.90.40 Silver (including metal clad with silver) articles (o/than jewelry or silversmiths' wares), nesoi. Lavori di metalli preziosi o di metalli placcati o ricoperti di metalli preziosi, n.n.a. 3

7115.90.60 Articles of precious metal (o/than gold or silver), including metal clad with precious metal, nesoi.

7202.11.10 Ferromanganese containing by weight more than 2 percent but not more than 4 percent of carbon. Ferro-leghe 2

7202.11.50 Ferromanganese containing by weight more than 4 percent of carbon.

7202.30.00 Ferrosilicon manganese.

7202.49.10 Ferrochromium containing by weight more than 3 percent but not more than 4 percent of carbon.

7202.49.50 Ferrochromium containing by weight 3 percent or less of carbon.

7202.92.00 Ferrovanadium. Ferro-leghe 2

7202.93.80 Ferroniobium, nesoi.

7303.00.00 Cast iron, tubes, pipes and hollow profiles. Tubi e profilati cavi, di ghisa 0

7307.11.00 Cast nonmalleable iron, fittings for tubes or pipes. Accessori per tubi, p.es. raccordi, gomiti, manicotti, di ghisa, ferro o acciaio 4

7311.00.00 Iron/steel, containers for compressed or liquefied gas.
Recipienti di ghisa, ferro o acciaio, per gas compressi o liquefatti (escl. contenitori 

appositamente costruiti o allestiti per uno o più modi di trasporto)
0

7315.19.00 Iron or steel, parts of articulated link chain. Catene, catenelle e loro parti, di ghisa, ferro o acciaio 0

7317.00.10 Iron or steel, thumb tacks.
Punte, chiodi, puntine da disegno, rampini, graffette ondulate o smussate ed articoli simili, 

di ghisa, ferro o acciaio, anche con capocchia di altra materia 
0

7317.00.20 Iron or steel, nails, tacks, corrugated nails, staples & similar arts., not threaded, suitable for use in powder-actuated hand tools.

7317.00.55 Iron or steel, nails, tacks, corrugated nails, staples & similar arts., of one piece construction, made of round wire, nesoi.

7317.00.65 Iron or steel, nails, tacks, corrugated nails, staples & similar arts., of one piece construction, not made of round wire, nesoi.

7317.00.75 Iron or steel, nails, tacks, corrugated nails, staples & similar arts., of two or more pieces, nesoi.

7319.90.90 Iron or steel, knitting needles, bodkins, crochet hooks, embroidery stilettos and similar articles for use in the hand.
Aghi per cucire, ferri da maglia, passalacci, uncinetti, punteruoli da ricamo ed articoli simili 

per lavori a mano, di ferro o di acciaio; spilli di sicurezza ed altri spilli di ferro o di acciaio, 
2

7407.10.50 Refined copper, bars and rods. Barre e profilati di rame, n.n.a. 2

7407.21.90 Copper-zinc base alloys (brass), bars & rods nesoi, not having a rectangular cross section.

7408.21.00 Copper-zinc base alloys (brass), wire. Fili di rame 2

7408.29.10 Copper alloys (o/than brass, cupro-nickel or nickel-silver), wire, coated or plated with metal.

7409.11.50 Refined copper, plates, sheets and strip, in coils, with a thickness over 0.15mm but less than 5 mm. Lamiere e lastre di rame, di spessore > 0,15 mm 2

7409.21.00 Copper-zinc base alloys (brass), plates, sheets and strip, in coils.



7409.29.00 Copper-zinc base alloys (brass), plates, sheets and strip, not in coils.

7409.31.50 Copper-tin base alloys (bronze), plates, sheets and strip, in coils, with a thickness o/0.15mm but less than 5mm & a width of 500mm or more.

7409.31.90 Copper-tin base alloys (bronze), plates, sheets and strip, in coils, w/thickness o/0.15mm but less than 5mm & a width of less than 500mm.

7409.40.00 Copper-nickel base alloys (cupro-nickel) or copper-nickel-zinc base alloys (nickel silver), plates, sheets and strip, w/thickness o/0.15mm.

7409.90.90 Copper alloys (o/than brass/bronze/cupro-nickel/nickel silver), plates, sheets & strip, w/thick. o/0.15mm but less th/5mm & width less 500mm.

7410.11.00 Refined copper, foil, w/thickness of 0.15 mm or less, not backed. Fogli e nastri sottili di rame, anche stampati o fissati su carta 2

7411.22.00 Copper-nickel base alloys (cupro-nickel) or copper-nickel-zinc base alloys (nickel-silver), tubes and pipes. Tubi di rame 2

7418.10.00 Copper & copper alloy table, kitchen, household articles & parts; pot scourers, scouring & polishing pads, gloves, etc. Oggetti per uso domestico, di igiene o da toletta e loro parti, di rame 3

7506.20.05 Nickel alloy, foil, w/thickness not over 0.15 mm. Lamiere, nastri e fogli di nichel 3

7907.00.10 Zinc, household, table or kitchen use articles; zinc toilet and sanitary wares; zinc parts of all the foregoing. Lavori di zinco 3

7907.00.20 Zinc, tubes or pipes and fittings for tubes or pipes.

7907.00.60 Zinc, articles (o/than for household, table or kitchen use), nesoi.

8112.92.40 Niobium (columbium), unwrought; niobium powders.
Berillio, cromo, germanio, vanadio, gallio, afnio (celtio), indio, niobio (colombio), renio e 

tallio, nonchè i lavori di questi metalli
3

8112.92.50 Rhenium, unwrought; rhenium powders.

8112.99.20 Vanadium, nesoi, and articles thereof.

8203.20.40 Slip joint pliers. 2

8211.10.00 Sets of assorted knives w/cutting blades serrated or not (including pruning knives).
Coltelli a lama tranciante o dentata, inclusi i roncoli chiudibili e le loro lame, di metalli 

comuni 
5

8211.91.25 Table knives w/fixed blades, w/stain. steel handles cont. Ni or ov 10% by wt of Mn, nesoi.

8211.91.30 Table knives w/fixed blades, w/stain. steel handles, nesoi, not ov 25.9 cm in overall length & val less than 25 cents each.

8211.91.40 Table knives w/fixed blades, w/stain. steel handles, nesoi.

8211.91.80 Table knives w/fixed blades, w/handles other than of silver-plate, stainless steel, rubber or plastics.

8211.92.40 Knives w/fixed blades (o/than table or kitchen and butcher knives), with rubber or plastic handles.

8211.92.60 Hunting knives w/fixed blades, with wood handles.

8211.92.90 Knives w/fixed blades (o/than table knives, other knives w/rubb./plast. handles, or hunting knives w/wood handles).

8214.90.30 Butchers' or kitchen cleavers with their handles, nesoi, and base metal parts thereof. Oggetti di coltelleria 3

8214.90.60 Butchers' or kitchen chopping or mincing knives (o/than cleavers w/their handles), and base metal parts thereof.

8214.90.90 Articles of cutlery, nesoi, and base metal parts of cutlery, nesoi.

8306.30.00 Base metal photograph, picture or similar frames; base metal mirrors; base metal parts thereof.
Campane, campanelli, gong ed oggetti simili (non elettrici) di metalli comuni; statuette ed 

altri oggetti di ornamento, di metalli comuni; cornici per fotografie
1

8505.11.00 Permanent magnets and articles intended to become permanent magnets after magnetization, of metal.
Elettromagneti; calamite permanenti ed oggetti destinati a diventare calamite permanenti 

dopo magnetizzazione
2

8539.10.00 Sealed beam lamp units. Lampade e tubi elettrici ad incandescenza o a scarica 2

8711.40.30 Motorcycles (incl. mopeds) and cycles, fitted w/recip. internal-combustion piston engine w/capacity o/500 cc but n/o 700 cc.
Motocicli, inclusi i ciclomotori, e velocipedi con motore ausiliario, anche con carrozzini 

laterali; carrozzini laterali (side-car)
1

8714.10.00 Pts. & access. for motorcycles (including mopeds). Parti ed accessori di motocicli, velocipedi, carrozzelle ed altri veicoli simili per invalidi 2

8714.93.05 Pts. & access. for bicycles & o/cycles, aluminum alloy hubs, w/hollow axle and lever-operated quick release mechanism.

8714.93.15 Pts. & access. for bicycles & o/cycles, 3-speed hubs nesoi.



8714.93.35 Pts. & access. for bicycles & o/cycles, non-variable speed hubs, nesoi.

8714.93.70 Pts. & access. for bicycles & o/cycles, free-wheel sprocket-wheels.

9001.90.50 Prisms, unmounted. Fibre ottiche e fasci di fibre ottiche 1

9001.90.80 Half-tone screens designed for use in engraving or photographic processes, unmounted.

9002.11.40 Projection lenses, mounted, and parts and accessories therefor, for cameras, projectors or photographic enlargers or reducers. Lenti, prismi, specchi ed altri elementi di ottica 1

9002.11.60 Mounted objective lenses for use in closed circuit television cameras, separately imported, w/or w/o attached elec. connectors or motors.

9002.90.85 Mounted lenses, n/obj., for use in closed circuit television cameras, separately imported, w/or w/o attached elec. connectors or motors.

9005.10.00 Binoculars. Binocoli, cannocchiali, cannocchiali astronomici 2

9006.61.00 Photographic discharge lamp (“electronic”) flashlight apparatus. Apparecchi fotografici 2

9013.10.10 Telescopic sights for rifles not designed for use with infrared light. Dispositivi a cristalli liquidi 4

9013.10.50 Other telescopic sights for arms other than rifles; periscopes.

9015.30.80 Levels, other than electrical. Strumenti ed apparecchi di geodesia, topografia, agrimensura 0

9016.00.20 Electrical balances of a sensitivity of 5 cg or better, with or without weights, and parts and accessories thereof. Bilance sensibili ad un peso di =< 5 cg, anche con pesi 3

9016.00.40 Jewelers' balances (nonelectrical) of a sensitivity of 5 cg or better, with or without weights, and parts and accessories thereof.

9030.20.10 Oscilloscopes and oscillographs, nesoi.
Oscilloscopi, analizzatori di spettro ed altri strumenti ed apparecchi per la misura o il 

controllo di grandezze elettriche
0

9105.29.10 Wall clocks nesoi, not electrically operated, mvmt measuring n/o 50 mm, not designed or constr. to operate over 47 hrs without rewinding. Orologi 0

9105.29.30 Wall clocks nesoi, not electrically operated, mvmt measuring n/o 50 mm, ov 1 jewel, constructed/designed to operate ov 47 hrs w/o rewinding.

9105.29.40 Wall clocks nesoi, not electrically operated, movement measuring over 50 mm in width or diameter, valued not over $5 each.

9105.29.50 Wall clocks nesoi, not electrically operated, movement measuring over 50 mm in width or diameter, valued over $5 each.

9106.10.00 Time registers; time recorders. Apparecchi di controllo e di misura del tempo 4

9109.90.20 Clock movements, complete and assembled, not electrically operated, measuring not over 50 mm in width or diameter. Movimenti di orologeria, completi o montati 2

9110.90.40 Incomplete clock movements consisting of 2 or more pieces or parts fastened or joined together. Movimenti di orologeria, completi (non montati) o parzialmente montati 3

9603.30.40 Artists' brushes, writing brushes and similar brushes for the application of cosmetics, valued o/5 cents but n/o 10 cents each. Scope e spazzole 2

9603.30.60 Artists' brushes, writing brushes and similar brushes for the application of cosmetics, valued o/10 cents each.

2208.30.30 Irish and Scotch whiskies. Alcole etilico 0

Section 3 (applicabile a: Austria, Belgio, Bulgaria, Croazia, Cipro, Rep. Ceca, Danimarca, Estonia, Finlandia, Francia, Germania, Grecia, Ungheria, Irlanda, ITALIA, Lettonia, Lituania, Lussembrugo, Malta, Olanda, Polonia, Portogallo, Romania, Slovacchia, Slovenia, Spagna e Svezia)



6110.11.00 Sweaters, pullovers, sweatshirts, waistcoats (vests) and similar articles, knitted or crocheted, of wool.
Maglioni (golf), pullover, cardigan, gilè e manufatti simili, incluse le magliette a collo alto, a 

maglia (escl. gilè imbottiti)
12

6110.12.10 Sweaters, pullovers, sweatshirts, waistcoats (vests) and similar articles, knitted or crocheted, of Kashmir goats, wholly of cashmere.

6110.20.20 Sweaters, pullovers and similar articles, knitted or crocheted, of cotton, nesoi.

6110.30.30 Sweaters, pullovers and similar articles, knitted or crocheted, of manmade fibers, nesoi.

6202.99.15 Rec perf outwear, women's/girls' anoraks, wind-breakers & similar articles, not k/c, tex mats (not wool, cotton or mmf), cont <70% by wt of silk. Cappotti, giacconi, mantelli, giacche a vento, giubotti e simili, per donna o ragazza 14

6202.99.80 Women's/girls' anoraks, wind-breakers & similar articles, not k/c, of tex mats (not wool, cotton or mmf), cont <70% by wt of silk.

6203.11.60 Men's or boys' suits of wool, not knitted or crocheted, nesoi, of wool yarn with average fiber diameter of 18.5 micron or less.
Vestiti o completi, insiemi, giacche pantaloni, tute con bretelle (salopette), pantaloni che 

scendono sino al ginocchio incluso e "shorts", per uomo o ragazzo
11

6203.11.90 Men's or boys' suits of wool or fine animal hair, not knitted or crocheted, nesoi.

6203.19.30 Men's or boys' suits, of artificial fibers, nesoi, not knitted or crocheted.

6203.19.90 Men's or boys' suits, of textile mats (except wool, cotton or mmf), containing under 70% by weight of silk or silk waste, not knit or croch.

6208.21.00 Women's or girls' nightdresses and pajamas, not knitted or crocheted, of cotton.
Camiciole e camicie da giorno, sottovesti o sottabiti, sottogonne, slip e mutandine, camicie 

da notte, pigiami, vestaglie, accappatoi da bagno, vesti da camera e manufatti simili, per 
11

6211.12.40 Women's or girls' swimwear, of textile materials (except mmf), containing 70% or more by weight of silk or silk waste, not knit or crocheted.
Tute sportive, combinazioni da sci tipo tuta ed insiemi da sci, costumi, mutandine e slip da 

bagno; altri indumenti, n.n.a. (escl. a maglia)
12

6211.12.80 Women's or girls' swimwear, of textile materials (except mmf), containing under 70% by weight of silk or silk waste, not knit or crocheted.

6301.30.00 Blankets (other than electric blankets) and traveling rugs, of cotton.
Coperte ottenute con prodotti di materie tessili di ogni sorta (escl. tovaglie, copriletto, 

nonchè effetti letterecci ed oggetti simili, della voce 9404)
8

6301.90.00 Blankets and traveling rugs, nesoi.

6302.21.50 Bed linen, not knit or crocheted, printed, of cotton, cont any embroidery, lace, braid, edging, trimming, piping or applique work, n/napped.
Biancheria da letto, da tavola, da toletta o da cucina, ottenuta con prodotti di materie 

tessili di ogni sorta (escl. strofinacci, panni per lucidare, panni per pulire e panni per 
10

6302.21.90 Bed linen, not knit or croc, printed, of cotton, not cont any embroidery, lace, braid, edging, trimming, piping or applique work, not napped.

0901.21.00 Coffee, roasted, not decaffeinated. Caffè, anche torrefatto o decaffeinizzato 0

0901.22.00 Coffee, roasted, decaffeinated.

2101.11.21 Instant coffee, not flavored. Estratti, essenze e concentrati di caffè, di tè o di mate 4

8201.40.60 Axes, bill hooks and similar hewing tools (o/than machetes), and base metal parts thereof.
Seghe a mano, con parte operante di metalli comuni; lame di seghe di ogni specie, incluse 

le frese-seghe e le lame (non dentate) per segare, di metalli comuni 
2

8203.20.20 Base metal tweezers.

8203.20.60 Pliers (including cutting pliers but not slip joint pliers), pincers and similar tools.
Lime, raspe, pinze, anche taglienti, tenaglie, pinzette, cesoie per metalli, tagliatubi, 

tagliabulloni, foratoi e utensili simili, a mano, di metalli comuni
5

8203.30.00 Metal cutting shears and similar tools, and base metal parts thereof.

8203.40.60 Pipe cutters, bolt cutters, perforating punches and similar tools, nesoi, and base metal parts thereof.

8205.40.00 Screwdrivers and base metal parts thereof. Utensili ed utensileria a mano, inclusi i diamanti tagliavetro, di metalli comuni 3

8211.93.00 Knives having other than fixed blades. 5

8211.94.50 Base metal blades for knives having other than fixed blades.

Section 4 (applicabile a: Austria, Belgio, Bulgaria, Croazia, Cipro, Rep. Ceca, Danimarca, Estonia, Finlandia, Francia, Grecia, Ungheria, Irlanda, ITALIA, Lettonia, Lituania, Lussembrugo, Malta, Olanda, Polonia, Portogallo, Romania, Slovacchia, Slovenia, Spagna, Svezia e Gran Bretagna)



1905.31.00 Sweet biscuits. Prodotti della panetteria, della pasticceria o della biscotteria, anche con aggiunta di cacao 1

1905.32.00 Waffles and wafers. Prodotti della panetteria, della pasticceria o della biscotteria 1

4901.10.00 Printed books, brochures, leaflets and similar printed matter in single sheets, whether or not folded. Libri, opuscoli e stampati simili, anche in fogli sciolti 0

4908.10.00 Transfers (decalcomanias), vitrifiable. Decalcomanie di ogni genere 0

4911.91.20 Lithographs on paper or paperboard, not over 0.51 mm in thickness, printed not over 20 years at time of importation. Stampati, incluse le immagini, le incisioni e le fotografie, 0

4911.91.30 Lithographs on paper or paperboard, over 0.51 mm in thickness, printed not over 20 years at time of importation.

4911.91.40 Pictures, designs and photographs, excluding lithographs on paper or paperboard, printed not over 20 years at time of importation.

8429.52.10 Self-propelled backhoes, shovels, clamshells and draglines with a 360 degree revolving superstructure.
Apripista (bulldozers, angledozers), livellatrici, ruspe spianatrici, pale meccaniche, 

escavatori
0

8429.52.50 Self-propelled machinery with a 360 degree revolving superstructure, other than backhoes, shovels, clamshells and draglines.

8467.29.00 Electromechanical tools for working in the hand, other than drills or saws, with self-contained electric motor. 1

0203.29.40 Frozen meat of swine, other than retail cuts, nesoi. 10

0404.10.05 Whey protein concentrates. Siero di latte, anche concentrato o con aggiunta di zuccheri o di altri dolcificanti 36

0406.10.84 Fresh cheese, and substitutes for cheese, cont. cow's milk, nesoi, o/0.5% by wt. of butterfat, descr in add US note 16 to Ch 4, not GN15. 21

0406.10.88 Fresh cheese, and substitutes for cheese, cont. cow's milk, nesoi, o/0.5% by wt. of butterfat, not descr in add US note 16 to Ch 4, not GN 15.

0406.10.95 Fresh cheese, and substitutes for cheese, not cont. cow's milk, nesoi, o/0.5% by wt. of butterfat.

0406.90.16 Edam and gouda cheese, nesoi, subject to add. US note 20 to Ch. 4.

0406.90.56 Cheeses, nesoi, from sheep's milk in original loaves and suitable for grating.

1509.10.20 Virgin olive oil and its fractions, whether or not refined, not chemically modified, weighing with the immediate container under 18 kg. Olio di oliva e sue frazioni 1

1509.90.20 Olive oil, other than virgin olive oil, and its fractions, not chemically modified, weighing with the immediate container under 18 kg.

2005.70.12 Olives, green, not pitted, in saline, not ripe. Ortaggi e legumi, preparati o conservati ma non nell'aceto o acido acetico, non congelati 5

2005.70.25 Olives, green, in a saline solution, pitted or stuffed, not place packed.

2208.70.00 Liqueurs and cordials. 0

0711.20.18 Olives, n/pitted, green, in saline sol., in contain. >8 kg, drained wt, for repacking or sale, subject to add. US note 5 to Ch. 7. Ortaggi o legumi temporaneamente conservati 6

0711.20.28 Olives, n/pitted, green, in saline sol., in contain. >8 kg, drained wt, for repacking or sale, not subject to add. US note 5 to Ch. 7.

0711.20.38 Olives, n/pitted, nesoi.

0711.20.40 Olives, pitted or stuffed, provisionally preserved but unsuitable in that state for immediate consumption.

Section 5 (applicabile a: Austria, Belgio, Bulgaria, Croazia, Cipro, Rep. Ceca, Danimarca, Estonia, Finlandia, Francia, Grecia, Ungheria, Irlanda, ITALIA, Lettonia, Lituania, Lussembrugo, Malta, Olanda, Polonia, Portogallo, Romania, Slovacchia, Slovenia, Spagna e Svezia)

Section 6 (applicabile a: Austria, Belgio, Bulgaria, Croazia, Cipro, Rep. Ceca, Danimarca, Estonia, Finlandia, Francia, Grecia, Ungheria, Irlanda, ITALIA, Lettonia, Lituania, Lussembrugo, Malta, Olanda, Polonia, Portogallo, Romania, Slovacchia, Slovenia e Svezia)

Section 7 (applicabile a: Austria, Belgio, Bulgaria, Croazia, Cipro, Rep. Ceca, Danimarca, Estonia, Finlandia, Francia, Grecia, Ungheria, Lettonia, Lituania, Lussembrugo, Malta, Olanda, Polonia, Portogallo, Romania, Slovacchia, Slovenia e Svezia)

Section 8 (applicabile a: Austria, Belgio, Bulgaria, Croazia, Cipro, Rep. Ceca, Danimarca, Estonia, Finlandia, Grecia, Ungheria, Irlanda, ITALIA, Lettonia, Lituania, Lussembrugo, Malta, Olanda, Polonia, Portogallo, Romania, Slovacchia, Slovenia e Svezia)



2005.70.08 Olives, green, not pitted, in saline, not ripe, in containers holding o/8 kg for repkg, not subject to add. US note 4 to Ch. 20. Ortaggi e legumi, preparati o conservati ma non nell'aceto o acido acetico, non congelati 5

2005.70.16 Olives, green, in saline, place packed, stuffed, in containers holding n/o 1 kg, aggregate quantity n/o 2700 m ton/yr.

2005.70.23 Olives, green, in saline, place packed, stuffed, not in containers holding 1 kg or less.

2204.21.50 Wine other than Tokay (not carbonated), not over 14% alcohol, in containers not over 2 liters. 3

0406.90.95 Cheeses & subst. for cheese (incl. mixt.), nesoi, w/cow's milk, w/butterfat o/0.5% by wt, subject to Ch 4 US note 16 (quota). 21

0406.90.46 Swiss or Emmentaler cheese with eye formation, nesoi, subject to add. US note 25 to Ch. 4. 21

1602.49.20 Pork other than ham and shoulder and cuts thereof, not containing cereals or vegetables, boned and cooked and packed in airtight containers. 5

0403.10.90 Yogurt, not in dry form, whether or not flavored or containing add fruit or cocoa. 27

0405.10.10 Butter subject to quota pursuant to chapter 4 additional US note 6.
Burro, inclusi burro disidradato e ghee, ed altre materie grasse provenienti dal latte, 

nonchè paste da spalmare lattiere
18

0405.10.20 Butter not subject to general note 15 and in excess of quota in chapter 4 additional U.S. note 6.

0406.30.89 Processed cheese (incl. mixtures), nesoi, w/cow's milk, not grated or powdered, subject to add US note 16 to Ch. 4, not GN15. 21

0406.90.99 Cheeses & subst. for cheese (incl. mixt.), nesoi, w/o cow's milk, w/butterfat o/0.5% by wt, not GN15.

0811.90.80 Fruit, nesoi, frozen, whether or not previously steamed or boiled. Frutta, anche cotta in acqua o al vapore, congelata, anche dolcificata 7

1601.00.20 Pork sausages and similar products of pork, pork offal or blood; food preparations based on these products. Salsicce, salami e prodotti simili 2

2008.60.00 Cherries, otherwise prepared or preserved, nesoi. 12

2008.70.20 Peaches (excluding nectarines), otherwise prepared or preserved, not elsewhere specified or included.

2008.97.90 Mixtures of fruit or other edible parts of plants, otherwise prepared or preserved, nesoi (excluding tropical fruit salad).

2009.89.65 Cherry juice, concentrated or not concentrated. Succhi di frutta 6

2009.89.80 Juice of any single vegetable, other than tomato, concentrated or not concentrated.

0406.90.57 Pecorino cheese, from sheep's milk, in original loaves, not suitable for grating. 21

Section 9 (applicabile a: Francia, Lituania, Portogallo)

Section 10 (applicabile a: Finlandia, Francia, Polonia)

Section 11 (applicabile a: Danimarca, Francia, Polonia)

Section 12 (applicabile a: Francia e Polonia)

Section 13 (applicabile a: Bulgaria e Francia)



0405.90.10 Fats and oils derived from milk, other than butter or dairy spreads, subject to quota pursuant to chapter 4 additional US note 14. 18

0406.30.51 Gruyere-process cheese, processed, not grated or powdered, subject to add. US note 22 to Ch. 4. 21

0406.30.53 Gruyere-process cheese, processed, not grated or powdered, not subject to gen note 15 or add. US note 22 to Ch. 4.

0406.40.54 Blue-veined cheese, nesoi, in original loaves, subject to add. US note 17 to Ch. 4.

0406.90.08 Cheddar cheese, nesoi, subject to add. US note 18 to Ch. 4.

0406.90.12 Cheddar cheese, nesoi, not subject to gen. note 15 of the HTS or to add. US note 18 to Ch. 4.

0406.90.41 Romano, Reggiano, Parmesan, Provolone, and Provoletti cheese, nesoi, from cow's milk, subject to add. US note 21 to Ch. 4.

0406.90.42 Romano, Reggiano, Parmesan, Provolone, and Provoletti cheese, nesoi, from cow's milk, not subj to GN 15 or Ch4 US note 21.

0406.90.48 Swiss or Emmentaler cheese with eye formation, nesoi, not subject to gen. note 15 or to add. US note 25 to Ch. 4.

0406.90.90 Cheeses & subst. for cheese (incl. mixt.), nesoi, w/or from swiss, emmentaler or gruyere, subj. to add. US note 22 to Ch.4, not GN15.

0406.90.97 Cheeses & subst. for cheese (incl. mixt.), nesoi, w/cow's milk, w/butterfat o/0.5% by wt, not subject to Ch4 US note 16, not GN15.

1605.53.60 Mussels, prepared or preserved. 2

2007.99.70 Currant and berry fruit jellies. 6

2008.40.00 Pears, otherwise prepared or preserved, nesoi.
Frutta, frutta a guscio e altre parti commestibili di piante, altrimenti preparate o 

conservate
12

2009.89.20 Pear juice, concentrated or not concentrated. Succhi di frutta 6

2009.89.40 Prune juice, concentrated or not concentrated.

0405.20.30 Butter substitute dairy spreads, over 45% butterfat weight, not subj to gen note 15 and in excess of quota in ch. 4 additional US note 14. 18

0405.20.80 Other dairy spreads, not butter substitutes or of a type provided for in chapter 4 additional US note 1.

0406.30.85 Processed cheese (incl. mixtures), nesoi, n/o 0.5% by wt. butterfat, not grated or powdered, subject to Ch4 US note 23, not GN15. 21

0406.90.78 Cheeses & subst. for cheese (incl. mixt.), nesoi, w/or from cheddar cheese, not subj. to add. US note 18 to Ch.4, not GN15.

1602.41.90 Prepared or preserved pork hams and cuts thereof, not containing cereals or vegetables, nesoi. 5

1602.42.40 Prepared or preserved pork shoulders and cuts thereof, other than boned and cooked and packed in airtight containers.

1602.42.20 Pork shoulders and cuts thereof, boned and cooked and packed in airtight containers.

1602.49.40 Prepared or preserved pork, not containing cereals or vegetables, nesoi.

1602.49.90 Prepared or preserved pork, nesoi.

2208.30.30 Irish and Scotch whiskies. Alcole etilico 0

8214.90.60 Butchers' or kitchen chopping or mincing knives (o/than cleavers w/their handles). Oggetti di coltelleria 2

Section 14 (applicabile a: Francia)

Section 15 (applicabile a: Polonia)

Section 16 (applicabile a: Gran Bretagna)

Section 17 (applicabile a: Austria, Belgio, Bulgaria, Croazia, Cipro, Reppubblica Ceca, Danimarca, Estonia, Finlandia, Grecia, Ungheria, Irlanda, Italia, Lettonia, Lituania, Lussemburgo, Malta, Olanda, Portogallo, Polinia, Romania, Slovacchia, Slovenia, Spagnia, Svezia e Gran Bretagna)


